FICHE TECHNIQUE

REF :

DONNEES ELECTRIQUES

* TENSION : DC5V/500mA (Micro USB)
* FREQUENCE : WiFi 802.11 - 2,4 GHz
* Puissance émission : 6 dBm

e Température marche : -20°C/+60°C

Alexa
Assistant Google

DIMENSIONS ET POIDS -MATERIAUX
* LARGEUR : 66 mm

» LONGUEUR : 90,5 mm

* EPAISSEUR : 15 mm

* POIDS DU PRODUIT : 23 Grs

» MATERIAUX DU CORPS : PC

CARACTERISTIQUES PRODUITS
« COMPATIBLE PRODUITS RF 2,4GHz
« CONTROLE PAR MiBoxer (via wifi , 4G)

* CONTROLE VOCAL :
Alexa, google assistant

CERTIFICATS ET NORMES
e GARANTIE : 3 ans - CE, ROHS
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Bouton de réglage
Appuyez sur "SET" 3 secondes pour le mode de lien intelligent, le voyant SYS clignote.
Remarque : le réglage d'usine est le mode Smart Link par défaut.




Veuillez installer I'appareil dans un rayon de 30m de I'éclairage et en vous rapprochant du
routeur WiFi.

La lampe témoin illustre :

Statut du périphérique Lampe témoin SYS Témoin lampe Link |
Mode lien intelligent Clignote OFF

Mise en réseau réussie OFF ON

Signal regu OFF Clignote
Déconnecté du réseau ON ON
Dysfonctionnement de I'appareil | Clignote Clignote

1) Installez I'application MiBoxer. Cliquez sur « + » ajouter des appareils (voir les détails sur
les instructions de |'application MiBoxer).

2) Cliquez sur "2.4G Gateway" dans la liste des appareils pour accéder a l'interface de
controble.




3) Cliquez sur « Modifier » pour sélectionner une télécommande compatible pour les
lumiéres (Remarque : si vous sélectionnez une mauvaise télécommande, vous ne pouvez
pas controler les lumiéres).
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4) Cliquez sur "Lier/Dissocier".

5) Méthode de lien/dissociation, voir les détails sur les instructions de lien/dissociation de
I'application.

6) Apres la connexion réussie, revenez a l'interface de contrdle pour contréler les lumiéres
de maniére aléatoire.

Sélection des zones :
Cliquez sur la "Zone" en bas a gauche dans la sélection de la zone.
Remarque : veuillez sélectionner la zone liée, sinon elle ne pourra pas contréler les lampes.
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4 Select Remote ¢ Link / Unlink
Please select the compatible remote of the light. if you Linking instruction:
select wrongly. it cannot control the lights 1. Please select linking Zone
2. Switch off the light, after 10 seconds, switch on again
o 3. Press the linking button once within 3 seconds.
= 10 4 Link is done when the light blink 3 times slowly
FUT089 /B8
Note. If the light doesnt blink slowly, Linking 15 faded
0 1. Please check if the light is compatible with the remote
- Ol FUTOSB/ BO 2. Check if the ight has been linked, The linked light

cannot be linked again
3. Please follow above steps to ink again

10 oo FUT092/B4 /T4 o .
Unlinking instruction:
1. Please select the linking channel

Ol= 2 Switch off the light; after 10 seconds, switch on again

== FUT096/B3/T3 3. Press the unlinking button once within 3 seconds

4. Unlink is done when the light blink 10 times quickly

(@) Note: If the light doesn't blink quickly, Unlinking is failed

O FUT091/B2 /T2 te: If the light doesn't blink quickly, Unlinking i

UL 1. Please check if the light is compatible with the remote
2 Check if the light has been linked, The unknked light
cannot be unlinked again

- B1/T 3. Please follow above steps 1o unlink again

~ Select zones
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Zone 2 zone 3
o0 FUT006 / FUT007
Minuteur:

Lorsque I'appareil passe en mode Smart Link et se reconfigure, toutes les minuteries de cet
appareil seront supprimées.




ATTENTION
1. Avant l'installation, veuillez vérifier que la tension de sortie est conforme
a la tension nominale de I'appareil.
2. La tension d'entrée est DC5V/500mA, veuillez ne pas connecter
I'alimentation sur DC5V, sinon I'appareil se brisera facilement.
3. L'utilisateur non professionnel ne peut pas démonter I'appareil directement, sinon cela
pourrait endommager l'appareil.
4. La température fonctionnante est -20~60°C ; N'installez pas |'appareil a la lumiére directe
du soleil, dans une zone humide ou a haute température.
5. Veuillez ne pas installer |'appareil autour de la zone mentale et du champ magnétique
élevé, sinon cela affectera gravement la distance de controle.

5. MIBOXER APP

i
E 1) Téléchargement de I'application
Pour le systéeme I0S : veuillez rechercher « MiBoxer » sur |'App

4 Store.

(Au-dessus d'10S9.0)

Pour le systeme Android : recherchez « MiBoxer » sur Google
Play

(Au-dessus d'Android 5.0) ou scannez ci-dessous le code QR
pour télécharger |'application.

1018

2) Enregistrer un compte MiBoxer
® . . . . . ’
BO.ER Ouvrez |'application et cliquez sur le bouton S'inscrire ; Complétez
Mi-Light Subordinate New Brand . . .
I'inscription et connectez-vous.

Register

cocoohcbo® 1018 3) Ajouter un appareil

1. Cliquez sur le « + » en haut a droite de la liste des appareils.

2. Veuillez sélectionner le type d'appareil que vous ajouterez, puis
terminez |'ajout en fonction de I'indice de I'application.

3. Revenez a la liste des appareils apres |'ajout avec succes, puis
déroulez I'actualisation de la liste pour obtenir I'état de I'appareil.

Device List
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Device List - 4) Modifier le nom de I'appareil ou supprimer I'appareil
Faites glisser la liste des appareils vers la gauche, cliquez sur

« Modifier » pour modifier le nom de I'appareil ; cliquez sur "
Supprimer " pour supprimer |'appareil.

Remarque : si l'appareil a été partagé avec d'autres, |I'appareil
sera également supprimé de la liste des appareils de vos amis.
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< LA Gotewsy 5) Contréle des applications
Cliquez sur l'appareil que vous souhaitez atténuer dans la liste
des appareils dans l'interface de gradation.
Cliquez sur speed+ en mode dynamique.
Cliquez sur la vitesse en mode dynamique.

6) Instructions de commande vocale tierces
Recherchez « Mi-Light Smart » sur une application de plate-
forme tierce et configurez-le.

Cliquez sur l'icdne " === " en haut & gauche de la page

d'accueil ;

Cliquez ensuite sur " & Voice Control " b6y r consulter les instructions
détaillées.

Remarque : la voix tierce contréle simplement les lampes liées sur
la télécommande sélectionnée. (Ne prend pas en charge le
contréle de zone)
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< My sharing

Add sharing

7)  Partage de l'appareil
Partagez |'appareil avec des amis, laissez vos amis contrdler cet
appareil.

1. Cliquez sur l'icone " ==== " en haut a gauche de la page
d'accueil.

2. Cliquez sur " Shared Device sur Mon partage, puis sur
"Ajouter un partage" (Remarque : le périphérique de partage
récepteur ne peut pas étre a nouveau partagé).

Jack

3. Cliquez sur " ®'““”"'“"“°"‘ " pour modifier le partage,
faites glisser vers la gauche pour supprimer le partage.




